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Kibris adasinin adini adada bolca yetisen ve kina ¢igegi olarak bili-
nen Kypros'tan, mitolojide Kiniros'un kizindan, ask tanrigas: Kipris'ten
veya bakir manasindaki Latince Cuprum kelimesinden aldigi séyle-
nir.! Bazi kaynaklara gore ise tuzlandiktan sonra kurumasi i¢in bir ahir
kapisina gerilen okiiz derisine benzeyen bi¢ciminden dolay: bu ad: aldig:
ifade edilmektedir.? Ayrica adini “Yadana, Kittim, Cypr” ve yine bakir
anlamina gelen “zabar” kelimesinden aldig1 rivayet edilen® ada, Dogu
Akdenizde jeopolitik konumuyla Avrupa, Asya ve Afrika arasinda kilit
noktadadir.* Cografi, fiziki, kiiltiirel, folklorik degerler goz oniine ali-
ninca ada, Anadolu'nun bir pargasidir.” Ada, 9,251 km? yiizol¢imi ile®
Dogu Akdeniz'in en biyik, Sicilya ve Sardunyadan sonra Akdeniz’in
tgtincii buytik adast olup, ¢ok eski ve zengin bir tarihe sahiptir.’”

Kibris adas: Fenikeliler, Egeliler ve Frekler zaman zaman adaya yer-
lesmis olsalar da etnik ¢cogunlugunu Anadolu insaninin olugturdugu ve
Anadolu insaninin gog ettigi bir adadir.® Ote yandan adada Ermenilerin
6. yluzyildan itibaren bulunduklari bilinmektedir.’ 395-1191 déne-
minde Kral Moris yonetimindeki 3.000 Ermeni askeri adaya gelerek
ilk Ermeni ntifusu olusturur. Osmanli Vakantivisi Abdurrahman Seref
Bey ise sadece Kibris'takiler i¢in degil, Anadolu'da yagayan Ermenilerin
genel karakteri konusunda sunlari ifade eder;™
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“...Ermeniler ehl-i silah ve kavgact olmadiklar: icin kendiisleriyle,
sanatla, ticaretle ugrasmiglardir. Vergilerini zamaninda vererek devlete
karsi vazifelerini tamamiyla ifa ettiklerinden hikiimete hicbir giic-
lik ¢ikarmamuiglardir... Milayim tabiyatlar: ve hayat tarzlari hasebiyle
Tirk’in asil mayasina ve karakterine intibak ettiler. Turklerle et-kemik
misali hem halk, ham menfaat, hem nasip oldular. Bu itibarla devlet
Ermenilere gliveniyor ve inantyordu...”

Ermeni toplumunun Kibris adasindaki mevcudiyeti kaynaklara gore
Bizans donemine kadar ve muhtemelen 6. ylzyila kadar gitmektedir."!
12-15. ytizyillar arasinda ise Ermeni toplumu adada tam anlamiyla bir
nifus patlamasi yapar ve Armenokhori, Kornokypos, Platini, Apatarikos
gibi kiiciik kéylerdeki Ermeni dini cemaatleri yaninda biri Magusa
digeri de Lefkogada olmak tizere iki de piskoposluklari s6z konusu olur.
14 Mart 1489 yilinda Venedik idaresine gegen Kibris'ta Rum, Ermeni ve
Maronitler,"”* Ortodoks ve Yunan baskisiyla Yunanlilagtirilmig bir halde
Kormakitis, Aromatos, Aya Marina ve Karpasya kéylerinde kéle hayati
yagarken adanin 1571 yilinda fethiyle her alanda tam bir serbestlik
kazanirlar ve bu durum adanin Ingilizlere verildigi tarihe kadar devam
eder. Letkoga’nin 9 Eyliil 1570 tarihinde fethi sirasinda Ermenilerin Baf
Kapist'n1 agarak Tiirk askerlerini igeriye aldiklari bilinmektedir.'* Adaya
ctkan Tirk askerlerine karst Ermenilerin gosterdigi ilgi son derece
kayda deger bir durumdur.”® Fetih sonrasinda yapilan sayim ve kayit
islemi (tahrir) sonrasinda adada kadinlar ve ¢ocuklar haricinde 14-50
yas arasinda 85.000 Ermeni, Rum, Maronit ve Kipti oldugu ortaya
¢ikar.'® Fetih sonrasinda adada Tirk yonetimin Rumlara oldugu kadar
Ermenilere gosterdigi hosgori, dengeli ve adil bir yénetim olarak ken-
disini gosterir.” Osmanli topraklarinda yasayan gayrimuslimler “ehl-i
zimmet” olarak adlandirilmaktadir. Bu arada Anadolu topraklarindan
adaya go¢ edenler arasinda Nigdede Ermeni mahallesinde yasayan iki
Ermeni ve Rum mahallesinden de iki Rum bulunmaktadir.’® Nigde'nin
Ermeniyan mahallesinden Bahtiyar bin Hudaverdi ve Hiidaverdi bin
Geslek bu sekilde defterlere kaydolurlar ve ayn: sekilde 2 Rum da onlara
kefil olur. Ayn: sekilde yine Rum mahallesinden Nikolo bin Ayvaz ve
Sar1 bin Ayvaz isimli Rumlar da kiirekgi olarak iskan defterlerine kaydo-
lurlar ve kendilerine Kirekos bin Ahmed ve Samid bin Tanrivermis kefil
olurlar. Adanin fethiyle beraber s6z konusu bu”zimmetlenmis” insanlar
da kendilerine verilen haklarla huzur i¢inde yagarlar. Osmanli dénemi
higbir zaman Ermeniler agisindan kaba ve baskiya dayali bir zuliim
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dénemi olmaz. Dengeli, hosgoriili ve uyumlu bir yonetim sistemiyle
Ermenilerle Tirkler ayn: adada glizel komsuluk hayatinin 6rneklerini
verir. Vergilerini vermek ve hizmet miikellefiyetlerini yerine getirmek
sartiyla adada kendi dillerini konusma konusunda hi¢bir stkinti cekme-
yen, kendi dillerinde Osmanli makamlarina problemlerini aktarmakta
bir mahzur gérmeyen bu insanlar ayrica kendi dini orgiitlenmeleri
icinde ibadetlerini de yapabilmektedirler. Bu duruma tepki gosterenler
ise sadece Rumlardir;?°

“...Sastlacak sey, Lefke'de Ermeniler, Rumlardan ¢ok Turklerle diger
kalkar, lafi 6zellikle agilmadik¢a Anadoluda olanlardan s6z etmez, bize
kars: herhangi bir diismanca tavirlarina rastlanmazdi. Yoksa 6yle degildi
de ben mi dyle animsiyorum? Ama rahmetli babamin 6limiinden bir
yil 6nce Ingiltere’ye gittigi donemde, Agop'un saatler harcayarak gidip
onu gorip hasret gidermesine bakarsak galiba aklimda kalanlar yanlig
degil...”

Ingiltere Somiirgeler Bakani Chamberlaine de adaya Ermenilerin
yerlestirilmeleri konusunda “...Ermeniler, adadaki Kibrisli Hristiyanlar
tarafindan da sevilmemektedir. Bu nedenle burada Ermeni gé¢menler-
den bir koloni olugturulmas: toplum tarafindan olumlu kargilanmaya-
caktir.” der.” Yillar boyu Rumlardan ¢esitli alanlarda eziyet ve sikinti
gormus olan Ermeniler, Turklerle beraber bir hayat: tercih eder ve kom-
suluk iligkileri gelisir. Dénem igerisinde cemaatler arasinda evlilikler
de so6z konusudur. Ayni sekilde boganmalar da kargilikli tespit edilen
kosullara uygun olarak yapilir. Komsuluk iligkileri icinde ayni mahal-
lelerde yasayan ve dikkan acan bu insanlar emlak aligverisi de yaparlar.
Lefkosada Ali Aga ve Osman Aga, ayni kazadaki bir evi koriiketi Bogos
ve Bedros’a satarken, Debbaghane Mahallesinde Mehmed bin Mustafa
da diikkanini Kazganci Aaci Gavriyele 800 kurusa satar.”? Ote yandan
beraber yagama sanatini en giizel yansitan bu insanlar arasinda da prob-
lemler gikar. Ornegin 1800l yillarda Lefkosada Serkiz ve Artin isimli
iki Ermeni kardes, bazi Miislimanlarin mallarina haksiz yere zarar ver-
dikleri ve gasp sikayetiyle El-hac Hasan ve El-hac Mehmed tarafindan
Istanbul’a sikayet edilir.”

6-16 Haziran 1801 tarihinde aday: ziyaret eden Cambridge
Universitesi profesorlerinden Edward Daniel Clarke da adadaki
Ermenilerle ilgili olarak “...Zengin bir Ermeni tliccar1 olan Sarkis’in
evi oryantal ihtisamin en yiiksek dizeyini tagimaktadir. Her yoniiyle
adeta bir saraydir. Daireleri sadece bol ve ferah degil, ayni zamanda iyi
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disgtintilmus bir incelik ve zarafetle siislenmistir. Yerler nakigli yastiklarla
doselidir.” der.* Yabanci gezginler de varlikli Ermeniler ve Rumlarin
sosyal hayatlarindan ok etkilenirler. Ornegin Mariti, Lefkosadaki
bedestenle ilgili olarak, “Buras: belli bagh Tirk, Rum ve Ermeni tiic-
carlarinin ig yeridir.” demektedir.> Osmanli déneminde sarayda Tiirkge,
Rumca ve Ingilizce bilen saray tercimani olarak Ermeniler de calismaya
baslar. 1821 Yunan Ihtilaline kadar gérev yapan bu terciimanlar vergi
igleri, Osmanli hikimeti ile Kibris Beylerbeyi arasindaki yazigmalar:
cesitli ayricalik ve haklarla donatilmig olarak yerine getirir. Bu tarih-
ten sonra bu Ermeni tercimanlar, sadece terciime faaliyetleri yaparlar
ve devlet kademelerine miidahalede bulunmalar1 engellenir.2® Ozellikle
1900’li yillarin baginda Ingiliz somiirge yonetiminin Tiirkee tercii-
manligini yapan H. A. Utiiciiyan da bu tercimanlardan birisidir.” Bu
arada 1839 tarihli Gilhane Hatt-1 Hiimayunu sonrasinda Ermeniler
ilk defa temsil imkani bulurlar ve Istanbul'dan atanan kaymakamin bags-
kanlik ettigi Divan’a Ermeniler ve Maronitler de bir temsilci génder-
meye baglarlar.?® 1841 yilinda adada 75-76.000 Rum, 32-33.000 Tiirk,
1.200-1.300 kadar Maronit, 50 kadar Avrupali Roman-Katolik ve
150-160 civarinda da Ermeni yagarken, 1881 tarihinde yapilan sayimda
Ermenilerin ntifusu 154 olarak ortaya ¢ikar.?

Dogu Akdeniz ve gevresi, Ortadogu ve Hindistan'daki ¢ikar iligki-
leri ve politikas agisindan stratejik 6neme haiz Kibris adasinin Ingiltere
agisindan tek kusuru, Osmanli Imparatorluguna ait olmasidir. 3 Mart
1878 tarihinde imzalanan Ayastefanos Antlasmasi*® sonrasinda Ruslarin
ilerlemesini 6nlemek maksadiyla 1ngiltere, Osmanlt Devletine yardim
talebinde bulunur®® ve Kibris'in gegici olarak kendisine devredilmesini
ister.> 4 Haziran 1878'de® Hariciye Naziri Safvet Pasa ve Ingiliz Elcisi
Ostan Henry Layard arasinda Yildiz Sarayr’nda iki maddelik nihai
antlasma imzalanir®* ve yillik 92.986 Sterlin icar karsihginda Kibris
“mader-i aslisinden ve agus-i sefkat ve merhametten” ayrilip Ingiltere’ye
verilir. Ancak Ingilizler bu parayr da Kibris'tan toplayip 6derler.’

Birinci Dionya Savast Donemi KiBris'ta ERMENILER

1909 Adana olaylar1 sonrasinda Anadoludan ayrilan bazi Ermeniler
de adaya yonelir ve farkli bolgelerde kendilerine yurt edinirler. Bu
dénemde adaya gelen Ermeniler adada 8.000 kisilik bir niifus olustu-
rarak Limasolda Armenahor, Baf’ta Armenu, Magusada Spathariko,
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Girne'de Kornokepos kéylerini kurarlar.’ Adaya ikinci Ermeni go¢ dal-
gast 1915 Ermeni Tehciri doneminde yasanirken, bunun hemen ardin-
dan 1921 tarihli Ankara Anlagmas: neticesinde, ozellikle Cukurova
bélgesini tahliye eden Ermenilerin bir kismi da adaya gog eder. Ote
yandan Ekim 1916dan itibaren, 6zellikle Canakkale cephesinde esir
alinan Turk askerleri, Gazi Magusa'nin Karakol esir kampina getiri-
lirler.’” Esir kampinin emniyeti ve givenligi icin Ermeni kampindaki
Ermenilerden de istifade yoluna gidilir. Osmanli saflarinda ¢arpigirken
esir digsen Suriyeliler ve Irakli Araplar ile Ermeniler de bu kampa geti-
rilmelerine ragmen, kamptaki zor sartlardan kurtulmak isteyen veya
yapilan propaganda sonucu kandirilanlar Ingiliz kampindan ayrilarak
Ermeni kamplaria getirilirler.*® Bu iki dénem arasinda da bir grup
Ermeni'nin adaya gelmesi séz konusudur. Fransizlar tarafindan 1916
yilinda Misirda olusturulan Ermeni Dogu Lejyonu'nun Kibris'ta tekrar
faaliyete gegirilmesi ve bu Ermenilerin Cukurova bolgesinde Tirklere
kargt kullanilmas: amagh girigimler sonrasinda farkli yerlerden top-
lanan Ermeniler 6nce Port-Said'de toplanir, daha sonra da aileleriyle
Kibris'a getirilirler.” Ingilizlerin miisaadesiyle Magusa'nin 24 kilometre
kuzeyinde deniz kiyisinda, meskenin olmadig, su kuyular: bulunan yer
secilir® Ermeni kampinin Karakol bolgesindeki Ingiliz esir kampina
yakinligi*! ve iki kamp arasindaki bélgenin savasin baglamastyla beraber
askeri egitim alani olarak kullamilmasi Fransiz ve Ingilizlerin bu konuda
da isbirligi igerisinde olduklarini gosterir. Ingilizlerin tek itirazi adaya
Port-Said kampindan Ermeni kadinlarin ve ¢ocuklarin getirilmemesi
konusundadir. Dogu Lejyonu Talimatnamesiyle”? kampin faaliyete
gectigi ilk donemde 200%r kisilik 6 Lejyon Bolugu® ve 160 Araptan
olugan mevecut daha sonra 5000%¢ ulagir.* Ancak Fransiz subaylarin,®
Ermenilere sicak davranirken Ermenilerin Trikomo kéytini basip soy-
malar1 ve bir Ingiliz askerin 6ldiriilmesi gerginligi arttirir.*® Bu arada
Fransiz kamplarindaki Ermenilerin istihbarat, casusluk ve jurnalcilik
caligmalar: aday: yasanmaz hale getirir.* Ayrica Rumlarin Ermenilere
yardim ederken Turk esir kampin: tag yagmuruna tutmalari da bardag:
tagirir.*® Olaylar tizerine Ingiliz Yitksek Komiseri tek yetkilinin Valilik
makami oldugunu belirtir ve buraya sinirlamalar getirir.* Bu Ermeni
ailelerden bazilari daha sonra geri dénmeyerck adaya yerlesir. Soz
konusu bu Ermenilerin gelmesi sonrasinda tercih ettikleri yerlesim bol-
geleri ise Tirk carsilarina yakin yerlerdir. Béylece Turklerle Ermeniler
Anadoludan sonra Kibris'ta da bir arada yagamaya baglar. Daha sonraki
doénemde ise Limasol, Larnaka, Magusa, Lefkosa ve Baf’ta yerlesmeye
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baglayan Ermeniler artik siradan insanlar degil, ekonomik, sosyal ve
devlet hayatinda s6z sahibi doktor, dis hekimi, veteriner, sivil savunma
uzmani, bankaci ve terciiman gibi mesleklerle Ingiliz idaresinde soz
sahibi olmaya baslar.

Lozan ANTLASMAST SONRASINDA KiBRIS

Lozan Antlagmas’nin hemen sonrasinda antlasma hikimleri
Ingiltere tarafindan 6 Agustos 1924 tarihinde tasdik edilir.® O giine
kadar Tirk tebaasi olarak goriilen Kibrish Tiirklerden Ingiliz uyru-
guna gecmek veya Tiirk tabiiyetine sahip olarak aday: terk etmek sece-
neklerinden birisini kabul etmeleri istenir. Sonugta yaklagik 7-8.000
civarinda Kibrish Tiirk de Tiirkiye’ye goc eder.’’ Bu dénemde Ingiliz
yonetimi okullara ve camilere Turk bayrag: asilmasini, 19 Mayss ve 29
Ekimlerde bayram kutlamalarinin yapilmasini, Turkiye'den kitap getir-

tilmesini yasaklar;>

“... Adada 23’ten fazla ortaokul vard:. Bir tek ortaokul ve lise biraki-
yor Lefkosada ve bagina Canakkalede dizinden kurgun yaras: alan Mr.
Wood diye birisini getiriyor. Bu Mr. Wood’un karis1 da Ermeni.”?

Ancak Ingilizlerin bu davranisinin arkasinda Ingiliz idaresinin 6zel-
likle Kibrisli Tuirkleri sindirmeye yonelik olarak planli bir girisimi sz
konusudur.** Kibris'ta ne olup bittigi konusunda Turk hitkiimetinin bil-
gisi vardir ve bu konuyla ilgili olarak Kibris'taki konsolosluk kanaliyla
ayrintili raporlar hiikiimete ulagtirilmaktadir.® Ancak Tirklerin bogalt-
tig1 i alanlarini doldurmak tzere Anadoludan yaklagik 1.300 vasifsiz
Ermeni de Kibris’a gider ve Larnakada karaya ayak basar. Bu gelenler
tiiccarlar, esnaflar yaninda el emegiyle ¢alisan ustalar ve vasifsiz insan-
lardan olugsmaktadir. ipek dokumacist, terzi, marangoz, hali ustasi, ayak-
kabici, giimiis, bakir ve altin ustasi, basmaci, yemenici, kazaz, kirket,
aktar, sarag, tiifekgi, ylincii, mobilyaci, tenekeci ve tarak ustalari ¢argilar:
doldurur. Adada Turk toplumu “idaresizlik, agir1 bor¢lanma, israf, glintin
736 sonrasinda mal varligini
kaybederken verimli topraklar, tarim alanlari, ¢iftlikler ve mandiralar el

kosullarina ayak uyduramamak ve gocler

degistirir ve Ermenilerle Rumlarin olur. Ayrica Rumlar ve Ermeniler
ticari hayatin kalbinin atti31 merkezlerde diikkanlar ve evler yaptirmaga
baslar. 1931 yili itibariyla 64.238 Tirk ve 276.572 Rum olmak tzere
nifusu toplam 347.959 olan adada Kibrisli Tirklerin daha sonraki
dénemlerde de Anadolu ile irtibatlar: hi¢ kesilmeyecektir. Bu baglamda
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Tirkiye ile sicak iligkiler icerisinde olan kisi ve kuruluglar Kibris’ta olup
bitenler konusunda Tiirkiye'yi devamli surette bilgilendirirler;*’

“...Kibrista mevcut mubhtelif anasirin ntfusu; Rum: 300.000, Tiirk:
65.000, Ermeni: 4.000

Mecliste muhtelif anasira mensup azalar: Rum: 12, Turk: 3 (Necati
Ozkan, Zeka, Doktor Eytp), ingiliz: 9 (Meclisteki 1ngiliz azalar miin-
tahap olmayip mahalli hitkiimet tarafindan tayin olunurlar.

Asag1 yukar: ayni donemle ilgili olarak o dénem tarih 6gretmenligi
yapan Ismet Konur su ifadeleri kullanir;™

“...Hikiimet, Kibris Tiirklerinin mazi ve istikbalini hi¢ diistinme-
den, bilhassa son senelerde onu magdur edecek bazi icraatta bulunuyor,
pek agik haksizliklara meydan veriyor ve 65.000 kisilik bir Tirk kitlesini
ayni ada Uzerinde yagayan birkag bin kisilik bir Ermeni kitlesinden de
asag1 tutarak onu bir¢ok islerinde adeta sifir gibi kullaniyor... Mesele
bu kadarla da kalmads, araya Ermeniler de karismis ve Turklerden inhi-
lal edilen yerlere bunlar sokulmustur. Simdiki halde memurlar arasinda
hatir1 sayilir miktarda Ermen memurlar vardir. Binaenaleyh memurla-
rin tasnifi i¢in tegkil edilen komisyonda bir Ermeni memurun da bulu-
nugunu pek tabii buluyoruz... Evet, ama mesele onda degil, bize yapilan
muamelededir. Bu komisyonun bir tesadiif eseri olmas: akla gelmez.
Ciinkii bunlarin birisi Ingiliz, birisi Rum ve birisi Ermenidir...”

Kibris'ta ticari hayat yavag yavas Ermenilerin eline ge¢meye basla-
mugtir. Daha sonra adaya go¢ eden Ermeniler arasinda ise birkag fotog-
raf¢1®’, matbaaci, araba tamircileri ve dosemeciler de bulunmaktadir.
Birkag dil bilmeleri ve idari faaliyetlerdeki kivrak zekalar: sayesinde pek
cok Ermeni de bankalardan adliyeye, 6zel tesebbiisten polis ve asker
tegkilatina kadar farkli alanlarda gérev almaya baglar. Boylece gazeteci,
doktor, mithendis, mimar, veteriner, bankaci, psikiyatr, maliye uzmani ve
avukat kendi is yerlerini agmaya ve isveren konumuna girmeye baglar.
Kibrish Turklerin farkli sebeplerle ortadan silinmesi sonrasinda 6gret-
menlikten polislige kadar pek ¢ok alanda Ingilizce sarti getiren Ingiliz
idaresi, Ermenilere devlet dairelerinde yeni is imkanlari yaratir. Tlging
bir nokta ise Ermeniler arasinda Ingiliz déneminde ufak ¢apli da olsa
siyasi goriis ayriliklarinin ortaya ¢ikmasidir. Ingiliz idaresinin de des-
tegini alan varlikh tiiccar Ermeniler, adada istikrari bozan bu unsurlari
ada digina ¢ikartmak igin tesviklerde bulunur ve bu tip insanlara parasal
destek bile saglanir.®
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Bu dénemde Lefkosada kargimiza ¢ikan bir bagka Ermeni ise gaze-
teci Mehmet Remzi Okan ve gazetesi Séz aleyhine dava acan Ingiliz
Muhipleri Cemiyeti tiyesi Sait Molla'nin avukati Baron Ameryadir.®!
Baron Amerya ayni zamanda gazeteci M. Remzi Okan'in kap: komsgu-
sudur. Baron Amerya ayni zamanda gazeteci M. Remzi Okan'in kap:
komsusudur. Mehmet Remzi Okan'in Sait Molla aleyhinde kaleme
aldig1 “I¢imizde Miifsitler Var, Dikkat” baglikli yazistyla ve bu yazida
Sait Molla i¢in kullandig “Yilan gibi bagrini siirtiyerek gelen bir firari”
ifadesiyle ilgili olarak “Miifsit Yayinlar Yasas:” kapsaminda agilan davada
Ingiliz mahkemesi M. Remzi Okan’t bu kisinin firari degil bir siyasi
siginmaci oldugunu belirterek hakaret suglamasiyla iki ay hapse mah-
kam eder. Sait Molla'nin ¢evirdigi firildaklara g6z yummanin miimkin
olmadigini belirten M. Remzi Okan bu gahsin Kibris Turk toplumunu
aldatmaya ve aklini celmeye yonelik girisimlerde bulundugunu ve
Yunanlar lehine casusluk yaptigini da belirtir. Esasinda son derece sinsi
bir siyaset takip etmekte olan Ingiliz idaresi bu olayda da ayni tavrini
stirdiirmis ve yayin hayatina bagladig1 andan itibaren Kemalist bir tslup
takinan ve biitlin zorlamalara, baskilara ve kisitlamalara ragmen ¢izgi-
sinden sapmayan M. Remzi Okan'i susturmanin yolunu kisa stireli de
olsa bu sekilde bulmusgtur. Kibris Ttirk basin tarihinde ilk defa olarak bir
Tirk gazetecinin distince suglarina bagli olarak mahktmiyet aldig: ve
yazmaktan alikonuldugu bu olay gazetecilik adina da tam anlamiyla bir
yiz karasidir. 4 Temmuz 1926 giint Girne kalesine gonderilen Mehmet
Remzi Okan'in ardindan gazetesi de 21 Temmuz 1926 giintine kadar
U¢ hafta kapanmak zorunda kalir. Ayrica Baron Amerya, gazeteye haciz
koydurmak ve magduru kdseye sikistirmak amaciyla ¢ok yiiksek bir taz-
minat da talep eder.” M. Remzi Okan’in 4 Eylil 1926 tarihine kadar
hapishanede bulundugu bu siiregte avukat M. Fehmi Bey ve Hamit
Orundalizade gazeteyi idare etmektedir ve istenilen tazminatin 6den-
mesi sonrasinda gazete tekrar yayin hayatina baglar.

Lefkosada ilk Ermeni Okulu ise 1887 yilinda Misir, ingiltere ve
Fransadan Ermenilerin finansman destegiyle agilmigtir. Daha sonra da
Tirkiye dogumlu Krikor ve Garabed Melkonyan kardeslerle Melikyan
ve Ououzonian ailesi tarafindan mali destek saglanan ve Melkonyan
Enstitiisi olarak bilinen merkez 1924 yilinda hayata gecirilir.®* Bu
okulla ilgili olarak Mehmet Remzi Okan'in gazetesi Séz de “...
Kibris'ta ¢ok eski zamandan beri Ermeni cemaati vardir fakat bu varlik
Melkonyan Okulu yapildiktan ve okul agildiktan sonra daha canli bir
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surette duyulmugtur. Yarim milyon Ingiliz lirasin1 bu ugurda vakfeden
Baron Melkonyan hig giiphe yoktur ki cemaatine biiytik iyilik yapmis
ve adin1 6lmezler sirasina koymugtu...”* der. Melkonyan Enstitisi’nde
Yunanistan, Iran, Liibnan, Birlesik Arap emirlikleri, Etiyopya ve
Amerika da dahil olmak tzere yirmiden fazla tilkeden 6grenci bulun-
maktadir® ve okuldan 1.500 civarinda Ermeni ¢ocuk istifade eder. Bu
okul 2005 yilinda alinan bir kararla kapatilir.®® Ermeniler tarafindan
1934 yilinda tesis edilen bir bagka hayir kurumu ise “AYMA” olarak
bilinen Ermeniler Birligi'dir.

Ixinci Donya Savast SonrasinDA KiBris'ta
ERMENILER

Kibris'ta Ermenilerle Tirklerin dostca ve iyi komsuluk cercevesinde
devam eden iligkileri daha sonraki dénemde de artarak devam eder.
Ozellikle 1915 Ermeni tehciri sonrasinda adaya gelmis olan Ermeniler
mitkemmel ve aksansiz bir Turkce konusmaktadirlar;®”

“..Kibrish Turkler, Ermenilere her zaman saygi gostermislerdir.
Kibris'in Tiirk kesimlerinde Ermenilere karst her zaman igten bir sevgi
s6z konusudur. Bugilinki nesilden binlerce Kibrish Tirk ¢ocuklukla-
rint kendi yagsitlart Ermenilerle ayni mahallelerde gecirmistir. Binlerce
Kibrish Tirk Ermenilerle adadaki Ingiliz Okulu'nda®® ve Amerikan
Akademisi'nde sinif arkadagi olmugtur. Pek cok Ermeni’nin bugiin bile
Turk tarafinda taginmaz mali vardir. Bu taginmazlar Kibrish Turklerin
gozetimi altindadur...”

Bu okulda egitim gérenlerden birisi de hayati tenis sporuyla yogrulan
1933 Magusa dogumlu olan Ilter Samidir ve o da Ingiliz Okuluw'ndaki
durumu “...Okulda Maronitler ve Ermeniler de vardi. Onlar kendi
secimlerini kendileri yapardi. Yani isteyen Turk sinifina isteyen Rum
sinifina girebiliyordu. Hem Tirk¢e hem de Rumcalari mikemmeldi.
Dersler hep Ingilizce idi. Yalniz Tiirkge dersi vardi. Onun disinda biitiin
dersler Ingilizceydi. Onlar da Ingilizceye ayak uydururlardi...” diye-
rek aciklar. Tlgingtir ki Ilter Sami'nin okuldaki en yakin arkadasi da bir
Ermeni genci, Sarkis der Avedisyan olur; “Kibris milli takiminda fut-
bolcu idi. Cok yakin arkadagimdi. Opera da vardi o zamanlar okulda.
Operaya beraber gider gelirdik. Arkadasghigimiz oradan baglar. Bizim
okulda ya hokey oynardiniz ya da futbol. En biyik derdimiz okulda
hokey ve futbolun ayni glin olmas: idi. Segmek zorunda kalirdik. Ben
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hokeydeydim. Bir glin Sarkis bana dedi ki her yere beraber giderik
seninnan futbola girersan gene takimda yer alacan beraber yapacayik
her seyi. Ve ben de futbol takimina girdim. Daha sonra da son sinifta
tenis faaliyetleri bagladi okulda.”® Ozellikle Ingiliz Okulu vasitasiyla
baslatilan ve daha sonra biitiin ada sathina yayilan bir bagka faaliyet ise
izcilik faaliyetleridir. Tiirk Lisesi miidiri Ismail Hikmet Bey'in de des-
tegiyle Tiirk Lisesi ve bu okul digindaki Tiirk gengleri arasinda faaliyetler
hizlandirihir. 30-40 kisilik bir grup ayrica para kazanabilmek digtince-
siyle girisimler de baslatir. Bu konuda uygulanan yontem ise Ermeni
cocuklarin yaptiklariyla aynidir; sokaklarda boyuna asilan kiigik bir
kutu i¢inde corap, kibrit, digme gibi kiiclik esya satigt yapmak.”™ Tiirk,
Rum ve Ermeni okullarinin izcilik kollar1 arasinda Lefkosa/Atalasada
da yarigmalar diizenlenir. Bu dénemde de ticari faaliyetlerin buyiik bir
kismi Ermeni ticcarlarin elindedir. Ermeniler, 6zellikle ticaret haya-
tinda Kayserililere has ozellikleri rehber edinirler. Son derece elleri
sikidir ve bosa para harcamaktan hoslanmazlar ve sermayenin en kisa
zamanda ve risksiz olarak artmasina gayret gosterirler ve sebatkardirlar.
Hi¢ tigenmezler ve bikkinlik géstermezler. Belki de en 6nemli 6zellikleri
birbirlerine son derece bagli olmalaridir;™

“...Atli Ermeni bezirginlar Lefkosa sokaklarinda dolasirdi. Veresiye
verdiklerinden tutunmuglardi. Ermeni, yalniz Ermeniden aligveris eder,
Turkler ise Ermeniden ve Rumdan. Lefkosa sokaklarinda Ermeni
dilenciye rastlanmadigi soylenmekteydi. Letkosada ve Larnakada
okullar1 vardi. Ingiliz arabalarinin ve Riley bisikletlerinin acentaligt
Ermenilerde idi. Islim onariciligi, bezirgancilikla ise baglayan Ermeniler
zengin olmuglards...”

Ozel 1talyan Okuly, 1ngiliz Okulu ve Larnakadaki Amerikan
Akademisi'nde okuyan Ermeniler de Rumlardan ziyade Tiirk 6grenci-
lerle arkadaglik kurmay: tercih eder.’”” Her ne kadar Kibrish Turklerle
¢ok iyi komguluk iligkileri icerisinde olsalar’® da konu aligveris olunca
Ermeniler sadece birbirlerini destekleme konusunda titiz davranirlar;’™

“...Ornegin Sarayoni'nde eskiden Sikrii Kayanin berber diikkani
yaninda bir kahvehane vardi. Kahvehanede yanimizda oturan Ermeni,
aniden kalkar, “Gidek bir sigara alak da gelek.” diyerek Ermeni bakkal-
dan sigarasini alir gelirdi. Kahvehanede sigara satildig: halde ve kendi-
sine “Buradan al, efendi.” denmesine ragmen o “Yok, ben veresiye alirim.”
der ve Saray6ni’nden kalkip taa Baf Kapisi’'ndaki Ermeni bakkala gidip

sigarasini alir ve geri donerdi. Tabii bunun orada konugmalari olurdu.
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Turk'tin Turk’a desteklemedigi vurgulanirdi. Bu da ¢ocukluk yillarimda
benim aldigim ve unutamadigim mesajlardan biriydi...”

Ermenilerin birbirlerini aligveris baglaminda da desteklemeleri
Kibrisli Turkler tarafindan gozlemlenen ve bilinen bir durumdur;”

“Ermenilerin kendilerinden olan insanlarla aligveris yaptiklarini,
bir kibrit kutusu almak i¢in bile olsa Tirk bakkaldan degil de bir iki
kilometre uzakta olan Ermeni bakkala gidip aldiklarini biliyorum.
Bugiinkii Arasta Sokagi'ndaki dikkanlarin ¢ogunun Ermenilere ait
oldugunu Kibris'ta bilmeyen yoktur. Kibris'in en iglek caddelerinden
biri olan Lefkosa'nin “uzun yolu” diye tabir edilen yerde bircok dik-
kanin da Ermenilere ait oldugunu goriiyorduk. Kibris'ta yasayan butiin
Ermenilerin Turklerden daha iyi Turkge konugtuklar: bir gercektir.”

Ticaret hayatinin el degistirmesiyle beraber ozellikle kaza merkez-
lerinde, tabelalarinda sonu”-yan” ifadesiyle biten Garabyan, Menokyan,
Damadyan, Malukyan gibi pek ¢ok magaza bulunmaktadir. Belli bash
kuyumcular, terziler, manifaturacilar, fotografcilar, hali saticilari ve okka-
cilarin neredeyse tamami Ermenilerdir ve Turk gelenek goreneklerini de
devam ettirmektedirler;”

“...Bir Turk kadar, hatta diyebilirim ki bir Turk’ten daha giizel Turkge
konusurlardi. Yaglilar1 Ermenice bilmiyordu. Aramizda yagamis bu
Ermeniler Tirk adet ve ananelerini ve yemek cesitlerini benimsemisler,
yemekleri sevmisler, yemisler. Tirk musikisi ile eglenirlerdi. Aralarinda
taninmig muzisyen ve bestekarlar yetigmisti. Kibrisa gocmen olarak
geldiklerinde Ingiliz hiikiimeti, Tiirk mahallesinde bos bulunan evleri
kiralayip, her evin biytklugtince iki, ti¢, dort aileyi bir arada yerlestirmis.
Ermeniler, Kibris hayatina uyum saglamaga baglayinca is kurma, kazang
temin etmek i¢in ugras verdiler. Diger kazalarla temas kurarak Larnaka,
Leymosun ve Magusa'ya dagildilar ama ¢ogunluk Letkosa’ya yerlestiler.
Cok gegmeden tim Kibris’ta diinyaca taninmug acentelikler elde etti-
ler. Araba, bisiklet, radyo, 1sinma ve yemek pisirme sobalari, saatler, ev
esyalari, fotograf makineleri, daktilolar, kumaglar, halilar ve daha nice
sayilamayacak kadar ¢ok temsilcilikler elde ettiler. Yeniden zengin olup
liks hayat yasamaya basladilar...”

Ornegin Kibris Tiirklerinin yakindan bildigi ve Ozatay Fotografgilik
olarak tamdigi Oztan Ozatay da Baf’tan ortaokul egitimi igin geldigi
Lefkogada tinlii Ermeni fotografci Arto Tilbiyan'in yaninda ¢irak olarak
caligmaya baglar ve Kibris Tirk fotograf sanatinin bugiinlere gelmesinde
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6n ayak olacag: tecriibe ve bilgiyi Ermeni ustasindan alir. Bu arada
Lefkosada ad: en ¢ok bilinen Ermenilerden birisi ise Aram Uzunyan ve
ailesidir. Bu aile girketi Kibris’a ilk defa ¢esitli marka otomobil ve degisik
elektrikli ev aletleri getiren ailedir. Adanin mimari dokusunda kendisini
gostermeye baglayan yeni bir tarzla beraber, 6zellikle sanat alaninda ve
miuzikte yetenekli miizisyenler de boy gdstermeye baglar. Bu Ermeniler
arasinda ud tstad: olarak bilinen Kegam Celalyan da bulunmaktadir.
Tirk mizigi ¢alan ve alaturka Tirk mizigi seslendiren Celalyan gibi
Ermeni miizisyenler, ayrica koro, grup ve topluluklarda da gérev alir-
lar. Turk sanat miizigi ve kanun tstad: Sekerci Kegam Celalyan, Aralik
1963 tarihine kadar Zeki Taner, Mustafa Kenan'la beraber pek ¢ok
radyo ve televizyon programi yapar ve halk konserlerine katilir.” Bir
diger miuzisyen ve Kibrish Ermeni sanat¢i ise keman virtiiézi Vahan
Bedelyan ile 6grencileri Manuk Parikian, Levon Cilingiryan ve Hartun
Bedelyandir. Ayrica piyano 6gretmeni Sirvart Cilingiryan, kardiyolog
Vatce Kalbiyan, yazar Ohannes $6hmeliyan, sohreti diinyanin dért bir
yamna yayilmis Larnakali gémlek imalatcisi Stefan Harutunyan, yine
Larnakali fotograf sanat¢ist Glazner, adaya ilk sinemay: getiren Vahe
Nigogosiyan, ressam Vartan Tagciyan da 6nemli simalardir.”® Ayrica
avukat ve tarih¢i Nubar Maksutyan da 6zellikle 40’11 yillarda Kibris'taki
Tirk gazete ve dergilerinde Kibris tarihi ile ilgili makaleler yayimlar.

Lerkosa’'pA KiBrisLi TURKLER VE ERMENILER

Letkosada yasayan ve is yapan Ermenilerin hemen biytik bir kism1
Arap Ahmet Mahallesi, Yediler Mahallesi, Viktorya Sokag: ve Korkud
Efendi Mahallesinde yasamaktadirlar. Bu semtte ayrica yonetici konu-
mundaki Turkler, yiksek riitbeli devlet memurlari, zengin ve varlikl
aileler de yagamaktadir.” Ayrica Lefkogada Lokmaci Kirkor'dan adin
alan ve bugtin KKTC ile Gliney Kibris Rum Kesimi arasinda hizmete
giren sinir kapisinin da bulundugu “Lokmaci Barikat:” yakinlarindaki
Baf Kapist bolgesi de Ermenilerin yogun yasadiklar: yerler arasindadur.
Bugiin bile Baf Kapsi ile Sarayonti Meydan: ve Viktorya Sokag: olarak
bilinen ¢evre Ermeni Mahallesi olarak adlandirilmaktadir. Bu bslgedeki
Surp Asdvadzadzin Kilisesi, ayrica ruhani 6nderlik binasi, 1915 Ermeni
Anit1 ve Melikyan-Uzunyan Okulu 1964'den bu yana adada bulunan
Birlegsmis Milletler denetiminde restore edilmektedir. Halen Lefkosada
Ermenilerin ragbet ettikleri bir diger mahalle ise Koskligiftlik bolge-
sidir. Bu bélgedeki Ermeni evlerinin kendine has bir mimarisi vardir
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ve hepsi sar1 kesme taslardan inga edilmigtir. Kibrisli Turklerle her
zaman iyi iligkiler icerisinde bulunan Kibrisli Ermenilerden birisi ise
Lefkosa Turk Lisesi miizik 6gretmeni ve lisenin bandosunu ¢aligtiran
Vahan Bedelyan Efendidir.** Ancak adanin dort bir yaninda konserler
vermek suretiyle ada halkina hosca vakitler gecirten, Kibrish Turklerin
muzik bilgisi ve kiltliriini arttiran ve liseli 6grencilere gelecege yonelik
bir “altin bilezik” kazandiran Bedelyan Efendi'nin gorevine sudan bir
sebeple son verilir;® ancak bu duruma tepki gésterenler de olur;™

“Bitlin talebenin Uzerine titredigi bandosunun son zamanlara kadar
muallimi bulunan kiymetli miizik hocas: Bedelyan Efendinin vazife-
sine nicin birdenbire son verilerek lisenin muziksiz birakildigini sorup
6grenmek isteyen sagduyulu talebeye bazi muallimlerin miidiriin agz
ile soyledikleri sagma sapan sozlere i¢imiz sizlayarak kulak misafiri

olduk...”

Bedelyan Efendi ise muzik egitimine ve ¢aligmalarina ara vermez ve
Kibrisli Turklere keman dersleri vermeye devam eder.® Keman sanatgist
Bedelyan'dan ders alanlardan birisi de Vamik Volkandir;

“...Kibris'ta dogdum ve 11 yagindayken keman dersleri almaya bagla-
dim. Yillarca her hafta ders almak i¢in Ermeni keman hocam Monsieur
Bedelyan'in evine gittim. Ik defa kemanla sahneye ¢ikisim Lefkosadaki
Ermeni Kilisesi'nde oldu. Ayrica dedelerimin komgular: da Ermeni’ydi
ve Tirkge konuguyorlards...”

Lefkosanin Arasta bolgesinde ve Bandabuliyada esnaflik yapanlar
arasinda ayrica ibrikgiler de bulunmaktadir.® Ancak belki de en ilging
mesleklerden birisi ise bir Ermeni aile tarafindan yapilan “lokmacilik-
tir”. Bugtin 6zellikle Ege bélgesinde son derece yaygin olarak yapilan ve
ozellikle dini bayramlar dncesinde hayur i¢in yapilip fakir fukaraya dag:-
tilan lokma da Kibris’a Lokmaci Kirkor ve isimli bir Ermeni ve ailesi
tarafindan getirilmistir. Lefkoga, Arastadaki bu kiigiik lokmact ditkkan:
Aralik 1963 tarihine kadar ¢aligmaya devam eder.®® Daha sonra Lidra
Caddesi tzerinde gegisler kapatilip bir barikat olugturuldugundan,
buras1 o tarihten sonra “Lokmaci Barikat1“ olarak isimlendirilecektir;®”

“...Lokmaci1 Barikati'nda, Arastada kumas satan Ermeni tiiccarlar
vardi. Bize ¢ok giivenirlerdi, biz de onlardan veresiye aligveris yapar-
dik. 1.5 sene boyunca Rum tarafinda Ingiliz kantinlerinde calistim.
Lokmaci Barikat’'ndan daha yukarida bulunan kantinde beraber ¢alig-
tigim Ermeni arkadaglarim vardi. Ayrica Tirk mahallesinde de Ermeni
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arkadaslarim vardi. Turk mahallesinde oturan; ancak Rum boélgesinde
caligan Ermeni arkadaglarim da vardi. Birinin annesi 6gretmendi. Cok
iyi insanlardi. Demek ki onlar da korkuyorlard: ki ise korkarak gider
gelirdik. Carsida cok Ermeni esnaf vardi. Ayakkabilarimizi, kumas, bez
ihtiyacimizi onlardan alirdik. Yogurtcumuz da bir Ermeni saticiydi.
Komgumuz Sirvat Hanim ¢ok iyi bir hanimdi. Turklerin dini bayrami
geldiginde bizleri ziyaret eder ve hediyeler getirirdi. Annem yillarca
onlarin yanlarinda ¢alisti, Gtliye giderdi. Sirvat Hanimannemle bize
her zaman hediyeler, babama da sigara yollardi. Tam Tiirk dostuydular.
Annem onlarin yaninda 60’lara kadar ¢aligti. Daha sonra bu Ermeni

”88

ailesi de Londra’ya kagtu.

1963 oncesi Turklerle Ermenilerin i¢ i¢e ve sorunsuz yasadiklarini
ortaya koyanlardan birisi de Rum yazar Niki Marangou olur ve bir
karakterine “Bandabuliya™ ziyaretlerinin o unutulmaz tadini “Annemle
Belediye Cargisi'na girerdik. Pastirma, peynir ve ¢igek kokard:. Annem
her daima eti, en iyisini bulunduran Hasandan alird:. Bali§: Andreas’tan
ve sebzeleri ise kimde en tazesi varsa ondan alirdi. Herkes ismimi bilirdi
ve bana yuvarlak ekmek veya dikkdnlarinda ne satarlarsa ondan verir-
lerdi. Turkler ile Ermenilerin hepsi Rumca konusurlardi... Viktorya
sokaginda, daktilo ve steno 6greten bir Ermeni kadin bulmugtum.
Annesi, evin digina hakim olan yere oturup sokaktaki trafigi seyrederdi.
Tir gehri Bakire Meryem Anasina ait Ermeni kilisesi evlerinin kargi-
sindaydi. O zamanlar Guinness rekorlar kitabini almistim ve kilisenin
bir zamanlar tuz ambari olarak kullanildigini okumugtum. Latinlerden
nefret eden Ermeniler, Osmanlilarin 1571 yilindaki Magusa kusatmas:
sirasinda Osmanlilara yardim etmigler ve bu nedenle de sehrin diigme-
sinden sonra bu kilise onlara bir 6diil olarak verilmisti...“” diyerek yasa-
tir onun dilinden. Ote yandan ayni dénemlerde Trablus'tan getirildigi
i¢in Trablus sabunu olarak bilinen sabunlar ise o6zellikle 6li yikamada
kullanilir ve sevap kabul edilir. Girisimci bir Ermeni olan Kaspariyan
tarafindan Kibris’ta da imal edilmeye baslayan bu sabunlari daha sonra
Ermeni ustalardan gorerek Tirkler de tretmeye baglar;”

“Gegmis o eski yillarda insanin vicut temizliginde kullanilan tek
Urlin sabun idi. Tirk, Rum sabuncular oldugu gibi her iki toplum ara-
sinda sabunlar1 ¢ok satilan Lefkosada bir de Ermeni sabun imalatgisi
vardi... Cocuklugumdan hatirladigim Ali Efendi ile Kaspariyandir.
Kaspariyan'in sabun yapan yeri ve evi Lefkosa icerisinde Avni
Efendi Sokagi'nda Karakas Bahgesi yaninda ve Memduh Fuat Bey
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(tapu-kadastro memuru)’in evi idi... Iki katli olan Kaspariyan'in evi
dogu ile bat: arasinda iki kol tutuyordu. Avni Efendi Sokagi’nda bulu-
nan ana kapidan girildiginde alt b6lim ve bir kisim st bélim imalat-
hane olarak kullaniliyordu. Geriye kalan tst katinda dul kiz kardesi ve
kiz kardesinin iki kiz1 ile ikamet ediyordu. Ailenin oturdugu bolime
Laleli Camii Sokagi'ndan girilirdi, biiytik bir bahgesi vardi. Kaspariyan
kimdi? Kaspariyan, Anadoluda dogmusg biiytimiis, Ttirk ekmegiyle yasa-
mug bir Ermenidir... Turkiye'den kagan Ermeniler bir¢ok tlkelere dagil-
dilar... Babamin anlattigina gére bazilari kat1 yag tenekelerini altinlarla
doldurmus ve iizerlerini kat: yagla 6rterek gizlemisler... Iste Kaspariyan
bu sekilde kagan ve Kibris’a gelen Ermenilerden birisiydi... Kaspariyan
imalathanesinde ilkel ydntemlerle, ham madde olarak zeytinyag: ve soda
kullanarak sabun yapardi. Banyo ve ¢amagirda kullanilan bu sabunlar:
Afrodit resmiyle stsleyerek satiga stirerdi... Cocuklugumda her hafta
Kaspariyan imalathanesine gider ve sabun kiri alirdim. Sabun kaliplar:
yapilirken artan tam beyaz veya yesil olmayan kirli muhallebi gibi bir
madde idi. Kadinlar ¢amagsir yikamada sabunla beraber ekonomik ve
etkili olan bu sabun kirini de kullanirlardi. Cok az para ile (Kaspariyan)
gotirtlen kabr doldururdu. Kaspariyan 1963 toplumlararas: ¢arpigma-
lar1 baglayinca aramizda fazla kalmadi. Ailesiyle Rum kesimine tagindi.
Evi, imalathaneyi senelerce ¢ok iyi iligkiler icinde yagadig: bir Turk aile-
sine emanet etti. S6z yerinde ise, zaten ¢oktan yikini almis ve zengin
olmugtu. Rum kesiminde evler yaptirdi. Kiz kardesinin kizlarini evlen-
dirdi. Ermenilerle evlendirmisti. Burada biraktig: iki katli ev zamanla
¢ok harap olmus, bakimsizliktan kullanilamaz hale gelmigti. Tehlikeli
duruma girince belediyenin ikaziyla yiktirilmugtir. Simdi Kaspariyan
sabun imalathanesi ve evinden eser kalmamagtir...”

Akdeniz ikliminin hakim oldugu Kibris’a Trodos Daglar: hari¢ nere-
deyse hi¢ kar yagmaz; ancak Kibrish Turklerin ilk defa kargilagtiklary
“kar hosafi” da Ermeniler tarafindan adaya getirilmistir.” Kibrisa
Kayseriden bir Ermeni vasitasiyla geldigi bilinen, dana etinden yap1-
lan® ve “but pastirmasi” olarak da adlandirilan Kayseri pastirmas: da
ozellikle Rum ve Ermeni lokantalarinda ¢ok ragbet gortir;”

“..Kibris'ta ilk pastirmay: Ermeniler yapmislardir. Lefkosada orta-
okula devam ettigim yillarda eski Kadinlar Pazar1 Sokagi'nda Sukri
Veysi'nin ticarethanesi yaninda, konusunda ¢ok tutunmus ve ¢ok satis
yapan Ermeni bir pastirmaci vardi. Bir de Larnakada ilkokula devam
ettigim yillarda sucuk cinsi pastirma yapan bir Ermeni’yi hatirliyorum.
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Her giin bu evin yanindan gegerek okula giderken pastirma ve sarimsak
kokularindan bunaliyor, siiratli adimlarla uzaklagiyordum...”

Ticari ve kiiltiirel hayatin diginda sosyal hayatin bir parcas: olarak
karsilikli komguluk iligkileri, cenaze, bas sagligi, diigin, nisan, siinnet,
bayram gibi 6zel glinlerde karsilikli ziyaretler yapilir, taziye ve bas sagligi
dilekleri iletilir. Komgular birbirlerine yardimei ve destek olur;

“..Ermeni komgularimiz ¢ok iyi insanlardi, karigir gorigtirdik.
Komgsumuz Viktorya vardi, annesi ¢ok hastayd: ve babast da berberlik
yapard1. Viktorya benim mahalleden arkadagimd: ve bana bir bilezikle
bir mont hediye etmigti 50’i yillarda. Ayrica Lefkoga'nin zenginlerin-
den Sirvak Hanim ve kocasi Gasparyan vardi. Annem Lefkosada onlara
temizlife giderdi. Tirk dostuydular ve evlerinde her zaman Turkleri
calistirirlardi. Sirvat Hamim ile kiz kardesi bitisik evlerde oturuyorlard.
1963 yilinda hadiseler bagladiginda Rumlar bunlardan silah almak i¢in
tehditle para isterler. Evlerine devamli tehdit mektuplar: gonderilirdi.
Para alamayinca da bu Ermeni ailesi Rumlar tarafindan éldiraldd...”

Magusa’da KiBrisLi TOURKLER VE ERMENILER

Ermenilerin Lefkosadan sonra en yogun yasadiklar: yer Magusa'dir.
Buradaki Ermeniler de ekseriyetle esnaftirve ticaretle ugragmaktadirlar;’”

“Magusada fotografeilikla ugrasan Agopyan isimli bir Ermeni
vardi. Kilo ile kumag satan ve okkaci olarak bilinen Ermeniler vardi.
Miikemmel Tiirkge konusurlardi. Cok giizel Istanbul Tiirkge’si konugur-
lardi. Ayrica terzilik yapan Garabet usta vardi. Ermeni terziler, sapkaci-
lar, okkacilar vardi. Okul sapkalarimizi hep onlardan alirdik. Biz Kibrish
Tirkler olarak hep onlardan aligveris yapmay: tercih ederdik. Yukari
Maras’ta da Kirkor isimli son derece esprili, giiler yiizl, cana yakin bir
Ermeni vardi. Cargidaki Tiirk esnafla tavla oynamayi ¢ok severdi. Taglar
dizdikten sonra illaki bir tanesini kenara koyar veya elinde tutard:. Ya
Kirkor neden boyle tek tag tutuyorsun? diye soruldugunda da ‘Ya zel-
zele olursa.’ diye cevap verirdi. Tavla oynamay: ¢ok sevdiginden oyunun
bozulmasini ne olursa olsun hi¢ istemezdi. Turkiye ve Turklere karsi
hicbir olumsuz distnceleri yoktu; ancak patirdi giirtlti baglayinca (21
Aralik 1963 sonrast) hepsi obiir tarafa gegti.”

Ermenilerle beraber adada yasayan Kibrish Tirklerin ortak digtin-
cesi ise hicbir problem, sikinti, 6nyargi ve olumsuz hareketler olmadan
huzur i¢inde yasadiklaridir;”
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“...Magusadaki ti¢ firndan ikisi Ermenilere aitti. Ermenilerle Tirkler
arasinda neredeyse hi¢ problem yoktu. Ilkokula gittigimiz giinlerde o
albenili kuctctik sekercikleri yapanlar Ermeni ustalardi. Turk takimla-
riyla maglar yapan kendi takimlar: da vardi.”

Diger Bolgelerde Kibrisli Ermeniler ve Tiirkler

Magusa ve Letkosa disinda diger kasabalarda da nispeten az sayida
Ermeni mevcuttur. Ticaretle ugrasan Ermenilerin tarim ve ziraat faali-
yetleriyle ise pek bir ilgileri s6z konusu degildir. Bu kasabalardan birisi
de adanin su kaynaklar: en zengin bélgesi olan Lefkedir;”

“...Rumlardan sonra, kasabanin kii¢iik bir Ermeni kolonisi vardi.
Bugiin sevgili Hiseyin Uskuri'nin ¢alistirdigi dikkanin yerinde
Letke’nin en popiler Ermeni’si olan Agop ile agabeyi Tomas'in mani-
faturaci diikkanlari vardi. Anneleri Varteni Hanim (beyaz sagly, ak yiizli,
hep karalar giymis, agz1 bol altin disle dolu yasl bir kadin) her ikindi
glyinir kusanir, koluna cantasini takarak misafirlik turlarina c¢ikard.
Genizden gelen bir Dogu Anadolu agziyla mitkemmel Tiirkge konu-
surdu. Zaten is Turkge'ye geldiginde Agop’un da bizden fark: yoktu.
Yalniz Tomas'in Lefkosada oturan karisi ve ¢ocuklar: Lefke’ye geldikleri
zaman farkls bir dil konugtuklarini animsamaktayim. Artik Ermenice
miydi konugtuklar: lisan, yoksa basbayag:i Rumca m1? Orasini bilemem.
Atnis Hanim ve Nisan aklimda kalan diger Ermeniler. Nisan'in bur-
nunda koca bir sark ¢ibami izi vardi ve bundan dolayr “Burnu Yenik
Ermeni” diye anilird:. Yoksa Nisan ile Burnu Yenik iki ayr1 kisi miydiler?
Sanirim ki bunlar 1915 olaylarinda Anadolu’yu terk edip adaya goemis

»

bahtsiz insanlards... Ermeniler de bir bakima Lefke’nin yerlileriydiler...

Lefkede 6zellikle CMC (Cyprus Mining Corporation) maden islet-
mesinde ¢aligan Tirkler ve Ermeniler de vardir. Genellikle ticaretle
ugrasan Ermeniler, Lefke'de de ayn: isle megguldiirler;'®

“..Zamanin en Unli magazasi: Himonidis'inkiydi. Himonidisten
sonra en ¢ok caligan kumas magazasi Agop ve Tomas’inki olmaliyd:.
Tomas ¢ok sevimli biri degildi, ama bu iki Ermeni kardesten Agop,
Lefke’nin gillerinden biriydi. Mithis sakact, devaml giler yiizli, daz-
lak bir adamdi. Babalarini animsamam. Anneleri Varteni Teyze de Agop
kadar sevimli bir insan olup hanimlarin 6gleden sonrasi toplantilari-
nin vazgegilmezleri arasindaydi. Tomas’s bilmem ama Agop, Kibris'ta
yasayamadi, Londra’ya gocti. Orada da Lefkelilerle dustp kalktigini
isitiyorum.”
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Lefke'de Ermeniler, Tiirklerle sosyal ve kiiltirel iligki i¢inde olduk-
larindan Lefke halk edebiyati cercevesinde “Lefke Sayiklamalari” isimli

siirde oldugu tizere bu Ermenilerle ilgili pek ¢ok 6rnek vardur;

« 3_

12-

29-

32-

33-

34-

38-

43-

54-

59-

.101

Evlerde kiilhanlari hurma dali 1sitir
Hamam glint Takuyi hep kinalar yakard:.
Raflar bosald: diye tinmazdi Ermen Baba
Sardig: sigaray fago ile yakardi.

Ermeni Liccan vardy; demircilerin piri
Gilindiz kazandigini meyhanede yakard.
Gololambi Bahgesi inciriyle tnliydi
Cepegevre bocekler lambalarini yakardi.
S6z olmazd: isine sofor Bagi Yanni’nin
Diimene geger gegmez bir cigara yakardi.
Bigaginin ustiine yoktu kasap Yango'nun
Salih Hafizdan sonra hep tepeden bakard:.
Udi Bedros olmadan olmazd: digin dernek
Birkag kadeh atinca soze beste takardi.
Kuyruk acist vard: Tiirk'ten Kor Ermeni’nin
Atatlirk denildi mi dislerini sikardi.

Eva peri kiziydi Kontarini Doktor’un

Cile ¢ile yiin satar, gelene hog bakard:.
Ahilli, mekiniyd: Yahudi gd¢menlerin
Halk bu kalantorlara gipta ile bakards.”

Bugiin Kibris Rum kesiminde kalan Lefkara kdyinde de Osmanli
déneminin Hazine mistesarlarindan Yahya Efendi ve ailesi yagamakta-
dir. Nevard ve Azadui isimli iki kizi ve Agop isimli bir oglu olan Yahya
Efendi ve ailesi kurtasiyecilik ve fotografcilik yapmaktadir. Lefkaradaki
bir bagka aile ise tenckecilik ve kalaycilik yapan Garabet ailesidir. Baba
Garabet’in en giizel ozelligi yanina Tiirk ¢iraklar alarak onlar: da birer

kalayct ustast olarak yetistirmesidir.'® Adanin belki de 1963 6ncesi en
karigik ve ¢ok uluslu kasabasi ise Girne'dir. Rumlar, Tiirkler, Ingilizler,
Ermeniler yaninda ayrica Maronitler de ¢ogunlukla bu bolgede yasa-
maktadir.’® Limasol ise Kibris'in ikinci biyik sehri olmasina ragmen
cok fazla Ermeni bulunmamaktadir. Bugiin itibariyla Limasolda 250
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civarinda Ermeni vardir. Burada 1939 yilinda agilmig Sourp Kevork
Kilisesi'ne ait bir okul vardir. Larnaka'daki Sourp Stephanos Kilisesi ise
1909 yilinda hizmete girmigtir. Larnakada da Turkler agisindan durum
diger merkezlerden pek farkh degildir. “Otelcilik, matbaacilik, ticaret”
Ermenilerde ve Rumlardayken; helvacilik, késecilik, sebzecilik, engi-
narcilik, kazancilik ve balikgilik ise Turklerdedir.'™ Bolgenin en biiyiik
sanayi tesisi olan digme fabrikasi ise bir Ermeni’ye aittir.'® Larnakada
bulunan Amerikan Akademisi, Turk ve Ermeni 6grencileri yakinlagti-
ran bir okul olur;'%

“1936-37 doneminde akademide ¢ok samimi ikiz Ermeni arkadas-
larim vardi. Beraber tenis oynar, gezmelere giderdik. Cok samimi oldu-
gumuz Tirkee 6gretmenimiz Gasuni vardi. Larnakada komsumuz olan
Ermeni Onnik ailesi vardi. Onlarla da ailecek gorigtirdik. Limasol'da
‘Madamin Koleji’ diye bir okulda Antin isimli ¢ok samimi bir simuf
arkadagimiz vardi. Aligveris yaptigimiz pek ¢cok Ermeni manifaturac
ise Lefkogadaydi. Babam polis mudiirii oldugu i¢in Ermeni esnaf bana
hep ‘Ne zaman istersen gel al, ben parasini babandan alirim.” derdi.
Letkogada o zamanlar bir Ermeni tniversitesi vard: ve ben arkadagla-
rimi gérmek i¢in oraya gittigimde beni koruyup kollarlardi.”

SPOR FAALiYETLERINDE KiBRrRisLI TURKLER VE
ERMENILER

1910 yilinda kurulan Letkosa Tirk Futbol Ocagi; Rum, Ermeni ve
Ingilizlerden olusan bir karma takima kars ilk magini 1916 yilinda yapar.
1934 yilinda kurulan Kibris Futbol Federasyonu Kipriaki Omospondia
Bodosferu (KOB) da Lefkosadan Apoel'”, Trust, Olimpiakos ve
Lefkosa Turk Spor Kulibi ile Limasoldan Ael ve Aris, Larnakadan
Epa ve Magusadan Anorthosis takimlarinin katilimiyla ortaya ¢ikar. Bu
tarihten sonra Ael ve Epa kuliiplerinde Tirk ve Ermeni futbolcular da
beraber oynamaya baslar. Ornegin1938 yilinda yapilan futbol turnuva-
larinda Tiirk Lisesi, Larnaka Rum Lisesi, Amerikan Akademi yaninda
Melkonyan ve Samuel Ermeni Mektebi muesseseleri de bulunmakta-
dir.® Adada Tirklerle Ermeniler arasindaki dostluk iligkilerine ote-
den beri tepki gosteren Rumlar ise bu futbol turnuvalarindan birisinde
Ermeni takimi Kayzak'in sampiyon olmasindan hemen sonra Ermeni
tiiccarlara kars: ticari ambargo uygulamaya baglar. Bunun sonucunda da
Kayzak takimi faaliyetlerine son vermek zorunda kalir.” Ote yandan
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1946-1947 sezonundan itibaren ilk Ermeni futbol takimi olan 1934
tarihli Ayma'® Ermeni takimi da lige dahil edilir.’! Ermeniler genel-
likle Cetinkaya ve Yenicami gibi Tiirk takimlarini desteklerken, Tirkler
de Rum takimlarina karst Ermeni takimlarini destekler.'? Bu dénemin
Ermeniler ve Turkler agisindan en kayda deger olay1 ise Mayis 1950
tarihinde Beyrut’a giden Lefkosa futbol karmasinin (2-2) ve (1-1)
biten iki mag¢ yapmasidir. Kafilede bes Tiirk futbolcu bulunmaktadir.!?
Ote yandan Ermeni, Rum ve Tiirk futbolculardan olusan Kibris kar-
masinin yaptigi ilk ve son yurtdisi karsilagmast ise Israilde gerceklesir.
Bu arada Cetinkaya da Israile gitme hazirhigi yapan Kibris karmasiyla
3 Mart 1954 tarihinde yapilan magi (4-1) kazanir™ 7 Mart 1954
giinii Kibris'a gelen Israil milli takimi ise Tirkiye Futbol Federasyonu
hakemlerinden Faik Gokay'in yonettigi magta Kibris karmasini (5-1)
yener. 10 Mart 1954 tarihinde yapilan mac1 (3-2) Israil kazanr."' 4-9
Mayis 1954 tarihinde Israile giden Kibris karmasinda bes Tiirk futbolcu
yaninda Apoelden $andri, Lello, Anastasiades, Nikui, Epadan Aram,
Omoniadan'® Psillo Pezoporikostan Daki, Anorthosisten'” Mancallo,
Koco, Saylo ve Aymadan Sarkiz olmak tizere Rum ve Ermeni futbolcu-
lar da bulunmaktadir. 6 Mayis 1954 giinii yapilan Kibris-Israil B milli
magi (2-2) sona erer. Hemen iki giin sonra yapilan magi ise Israil (2-1)

kazanir.!'8

Kisris CumHURIYETI DONEMINDE KiBRISLI
ErRMENIiLER VE TORKLER

Kibris Cumhuriyetinin 16 Agustos 1960 tarihinde ilan edildigi
donemde adada 3.628 Ermeni yagamaktadir.’” Bu Ermenilerden
2.500"a Lefkosada, 800t Larnakada, 250’si Magusada, geriye kalanlar
da koylerde yasamaktadirlar. S6z konusu Ermeniler cumhuriyet ilani-
nin ardindan anayasaya bagh olarak devlet tarafindan da kabul edilen
bir takim haklar ve ayricaliklara sahip olurlar. Buna gore evlenme ve
bosanma, vaftiz gibi dini torenlerin ve zorunluluklarin yerine getiril-
mesi, kiliselerin, okullarin ve kilise tarafindan satin alinmig olan gayri-
menkullerin anayasal koruma altinda bulunmasi, kendi sosyal ve kiiltiirel
yapilarini ve diizenlerini korumalari ve devam ettirmeleri, kendi egitim-
lerini gerekirse hitkiimet destegi de alarak saglamalar: ve kiliselere bagh
okullarda egitim gérmeleri bunlar arasindadir. Bu dénemde Maronitler,
Latinler (Fransizlar ve Venedikliler) ve Ermeniler dini gruplar ola-
rak kabul edilir ve Tirk veya Rum kesimlerinden birine ait olmalar:
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konusunda bir referandum yapilir. 1.077 Kibrisli Ermeni bu referan-
dum sonrasinda Rumlar lehine oy kullanirken, bes Ermeni de Turkler
lehine oy kullanir.® Boylece Kibristaki Ermeni cemaati ozellikle 21
Aralik 1963 tarihinde baglayan ve Akritas Plani ¢ercevesinde adadaki
butiin Turkleri ortadan kaldirmaya yonelik planin uygulamaya gegi-
rildigi ve Kibris tarihine de Kanli Noel olarak gecen dénemin hemen
ardindan Kibris Cumbhuriyeti anayasasinin 2. maddesinin 3. bendine
uygun olarak kendilerine verilen hakk: kullanir ve Rum cemaatine ilhak
ederler. Kibris Tiirklerinden higbir tepki, baski ve zorlama gérmeyen
Ermenilerin toplu olarak Rum tarafina gd¢meye baglamalar: da béylece
hizlanir. Ermenilerin biytik bir kisminin tiiccar ve sanatkir olmalari, is
yerlerinin neredeyse tamaminin Rum tarafinda bulunmas: ve Tirklere
karg: girisilen Rum saldirilar: sirasinda etkilenmemek i¢in Rum bélge-
sine bu gekilde go¢ etmeye baglamalar: hizlanir. Buna ragmen alti-yedi
aile Lefkogsa'nin Turk tarafinda kalip burada yasamay1 tercih eder.'?!
Ortaya ¢ikan bu sonug Kibrish Turkler arasinda herhangi bir hayal kirik-
ligina sebep olmaz ve iligkiler daha 6nceki sekilde devam eder. Ancak
bu glinlerde EOKA baskis: giderek siddetini arttirir ve Rum taleplerini
kargilayamayan Ermeniler tehditlerle aday: terk etmeye baglar. Kibris
Turkleriyle uyumlu bir hayat yasamakta olan; ancak EOKA ve Rum
baskist sonrasinda Ilk etapta aday1 terk etmek zorunda kalan aile sayist
200 civarindadir. Rum baskilarina karst koymaya calisan Petrosyan ve
Chakariyan ailelerinin kadinlar1 ise ibret olsun denilerek EOKA tara-
findan 6nce tecaviize ugrar, sonra da 6ldirilir.'*? Rum tarafina gog
eden ve burada Rumlarla birlikte yasamaya baslayan Ermeniler ne yazik
ki arzu ettikleri huzurlu ve giivenli ortami bir tirli bulamazlar ve santaj
ve tehditlerle kargilagirlar. Ornegin 26 Subat 1964 giinii Lefkoga'nin
Rum kesiminde Luiza Bedrosyan ve annesi Samandciyan Bedrosyan
da EOKA tehditlerine kargi ¢iktif1 ve santajla kendilerinden istenen
parayt 6demeyi reddettikleri i¢in evlerinde olduriliir. Ayrica Yebruhi
Lusarriyan isimli yagli Ermeni kadinin da evine zorla girilir. Yagh kadini
kagirmay1 bagaramayan EOKA mensuplar: evi talan eder, ylikte hafif
pahada agir ne varsa alip gézden kaybolur. Tirklere kargi olumsuz dav-
ranglar goriilen tek Ermeni ise Beligpasa ve Zafer Sinemasi’nda ¢alig-
maktadir. Bu Ermeni’nin 1963 olaylar1 déneminde Rumlara Tiirklerle
ilgili bilgi sizdirdig1 anlagilir ve Tirk kesiminden uzaklagtirihir'? 21
Aralik 1963 tarihinde Akritas Plani ¢ergevesinde EOKA mensuplari
tarafindan adada baglatilan saldirilarda Tirkler kadar Ermeniler de zarar
gormeye baglar. Rum propagandalarina aracilik etmeyen, santaja boyun
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egmeyen, hara¢ vermeyen Ermenilerin evleri bombalanir, pek ¢ogu
oldirilir, ev ve dikkanlar: yagmalanir ve yakilir, 6lumle tehdit edilir ve
paralar: gasp edilir.'* Bu arada Bagpiskopos Makarios'un Ermenileri de
Tiirklere kars1 kiskirtma politikas: ¢ergevesinde Ermeni gengleri zorunlu
askere almaya baglamasi Ermenilerin tepkisini ¢eker ve bu uygulamaya
bir son verilmesi istenir.® Bu donemde kargimiza ¢ikan ve 21 Aralik
1963 Rum saldirilarindan sonra bile yasadiklar: Lefkogadaki evini terk
etmeyen istisnai bir Rum ailesi vardir ve maalesef Roza-Vartan ¢ifti
yasananlara fazla dayanamayacak, 6nce Vartan day: hayatini kaybede-
cek, Rozadan ise bir daha haber alinamayacaktir.

Bu dénemde Kibrisli Rumlarin ve Yunanlilarin tahrik politikalar:
artarak devam eder. Ozellikle 21 Aralik 1963 sonrasinda Kibris Rum
ve Yunan gazeteleri 1915 Tehcir Kanunu ile ilgili maksath ve yanl
yayinlarla Kibrisli Ermenileri Turklere kars: kigkirtmaya devam eder.'?’
Olaylarin Kibrisli Ermenileri Turklere karsi kigkirtma halini almas:
tzerine Kibrisl Turkler de “milli bir davanin maksatl olarak istisma-
rin1 engellemek amaciyla” harekete geger ve kars: propaganda girisimleri
hizlanir.’® 21 Aralik 1963 sonrasinda Turklerin temsil edilmedigi fii-
len ortadan kalkmis Kibris Meclisinde 1915 olaylarinin 50 yildéntimi
nedeniyle 6zel oturumlar yapilir ve Kibris Rum hiikiimeti tarafindan
6zel heyetler olusturularak Ermeni ileri gelenleriyle irtibata gecilir.
Adada Ermenileri kigkirtmaya yonelik girisimlerin artmaya baglamasi
tzerine Kibrisli Ermeni ileri gelenleri bir araya gelir ve yaptiklar: top-
lantida adada ve Tirkiye'de yillardan beri huzur iginde bir arada yasa-
yan insanlar 6rnek gosterilerek itidal tavsiye edilir.'?” Bu arada Berch
Tilbian isimli Kibrisli Ermeni’'nin Tiirkiye’yi suglayict agiklamalar yap-
masi tzerine Nurshak Nalbantyan isimli Ermeni kadin buna, “Turkler
her zaman yiyeceklerini benimle paylagtilar. 50 y1l 6nce meydana gelmis
olaylar: kullanmanin kime ne faydas: var? Tuirklere karg: bu davraniglarin
tek sebebi Rum tehditleridir.” diyerek cevap verir."*® Bu arada Victoria
Kamyan isimli bir bagka Ermeni kadin da ayn: konuyla ilgili olarak
“...50 y1l 6nce meydana gelmis Gziici olaylardan bahsetmesek daha iyi
olur. Berch Tilbian™! Kibris'ta dogmusgtur. Bu olaylar1 nasil bilebilir ki?
Rum tarafinda yagayan Ermeni kadinlarin Rumlar tarafindan vahgice
oldirilmelerini nasil bu kadar ¢abuk unutabilir ki? Rumlar ellerindeki
Ermeni tutsaklari istedikleri gibi konusmaya zorlamakta serbestler, fakat
50 yil 6nceden bahsetmek hi¢ de hos degil.” agiklamasini yapar.’*? Aym
giin agiklama yapan Artin Idoyan ve esi de Tiirkge'nin kendi ana dilleri
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oldugunu, Turklerle Ermenilerin adada baris ve huzur i¢inde beraber
yasadiklarini, gu andaki butiin gui¢liklere ragmen Turklerin Ermenilere
gerek maddi, gerekse yiyecek yardiminda bulunduklarini belirtir.!®
14 Agustos 1965 tarihinde Magusada daha 6nce EOKA tehditlerine
maruz kalan Makar Cherchadiyan isimli Ermeni’ye ait bir yedek parca
diikkan: havaya ugurulur.** EOKA baskisindan bunalan Ermeniler ne

yapacaklarini bilemez duruma gelirler;'

“Bu sekilde kendilerini beklemedikleri bir baski ve teror havas i¢inde
bulan Ermeniler, istemeyerek Rumlarin siyasi propaganda vasitas
durumuna diismisler ve bazilar1 gerek televizyonda ve gerekse basinda
zaman zaman Turkler aleyhine beyanatlar vermek ve toplantilar dizen-
lemek mecburiyetinde birakilmiglardir. Ermenilerin biitiin bu hareketle-
rinin buyiik bask: ve tehdit sonucu olarak yapildig: bilinmesine ragmen,
Lefkoga’nin Tiirk kesiminde rahat ve huzur i¢inde yasayan Ermeniler,
soydaglarinin bu hareketlerini tel'in etmeyi bir insani gorev saymuglar
ve 25 Nisan 1965 tarihinde gazete muhabirlerine verdikleri beyanlarla
hislerini agiklamiglardir... Hadiselerin ilk glinlerinde Tirk kesiminde
bulunan bazi Ermeniler, Rumlarla igbirligi yapmuslar ve ellerindeki tel-
siz cihazlar1 ve telefonlarla Rumlara bilgi vererek, Turkleri imha i¢in
girigtikleri saldirilarda kendilerine yardimct olmuglardir... Durum bu
merkezde oldugu halde, Turkler hicbir zaman Ermenilere kargi dis-
manca hisler beslemediler ve dismanca muamelede de bulunmadilar.
Cinki Kibris'ta Turklerle Ermeniler senelerce ahenkli bir sekilde kar-
desce yasamiglardir. Hadiselerin baglamasindan sonra Tirk tarafinda
kalan Ermenilere Turkler yine kardesce muamele etmisler, kendilerine
iage ve yiyecek déhil her tiirli yardimda bulunmuglardur...”

Tasinmaz mallarini Tiirk tarafinda birakarak kendilerini EOKA’nin
insafina birakan Ermeniler ayrica geride biraktiklar: mallariyla ilgili
olarak dokuz kisilik bir yénetim kurulundan olugan “Yerlerinden Olan
Ermeni Mal Sahipleri Cemiyeti” isimli bir dernek kurarlar. Tehditler
karsgisinda ne yapacaklarini bilemeyen Ermeniler ise santajlara daha
fazla dayanamaz ve 6nce Rum kesimine, daha sonra da ada diginda
ozellikle Ingiltere, Amerika, Fransa ve Kanada’ya go¢ etmeye baglarlar.
Kibris adasinda Tiirklerle son derece uyumlu ve i¢ ice yasamakta olan
Ermeniler aday: terk etmelerine ragmen yasanan olaylarin aksi daha

uzun yillar devam edecektir;!%

“...Kibris'ta masum bir kitle izerinde tatbik edilen insanlik dis1 jeno-
sit davraniglar: diinya efkdri umumiyesinin dikkatinden bagka tarafa
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kaydirmak ve haksiz ilhak tezlerine destek olmak amaciyla tarihe mal
olmus bir olayin alakali bir devlet tarafindan Tiirklik aleyhinde kulla-
nilmak istenildigini 6grenmis bulunuyoruz... Gerek Tirk amme efkr,
gerek yurtta yagayan vatandaglarimiz Ermeni asilli Turklerle diinyanin
her kosesinde yasayan Tirkiye mengeli Ermenilerin bu davranigi biraz
nefret, biraz da ofke ile kargilayacaklarina stiphemiz yoktur... Tarih bize
Anadoluda yapict, yurdu ileriye ve tekimiile gotiiren engin miisamahali
bir Tirk-Ermeni kardesligini daima gostermis ve halen bu fikir esas
biinyesinin mana ifadesini kaybetmeden bugtinlere kadar gelmistir...
Higbir tahrik, tesvik ve propaganda asil Tirk milleti ile Ermeni asilli
Tirklerin arasina giremeyecek ve bu unsur yurduna ve milletine taan
edenleri her kim olursa ve her kimden gelirse gelsin lanet ve nefretle
anacak ve bu yurda faydali, diiriist, faziletli vatandaslar olmak durumunu
ilelebet devam ettirecek ve daima ‘ne Mutlu Turk'tim.’ diyeceklerdir...”

SonNug

Ermenilerin agirlikli olarak adaya gelmeye bagladiklar1 1915 son-
rasinda Turklerle aralarinda neredeyse hicbir problem yaganmamustir.
Ornek alinabilecek kadar giizel, uyumlu ve baris igerisinde komsuluk ilis-
kileri yaganmis ve adada Tiirklerle Ermeniler arasinda 6zellikle Rumlara
karg1 adi konulmamuis bir dayanigma yaganmugtir. Ermeni ntfusu adada
1963 yilina kadar gecen stirecte 150 ila 3.000 arasinda degismigtir. Bu
konudaki tek istisna ise 1916 yilindan itibaren adaya getirilen Legion
D’Orient mensubu Ermenilerin aileleridir. Bu Ermeni aileler de zaman
i¢inde farkli tilkelere gog ettiklerinden ortalama niifus 3.000 civarinda
olmugtur. Ote yandan 21 Aralik 1963 tarihinde EOKAnin baslattigt
saldirilar sirasinda adadaki Ermenilerin korunmasi ve tasinmaz mallari-
nin emniyet altina alinmas: Kibris Turkleri yaninda adada 1959 Londra
ve Zirih antlagmalarina bagli olarak konuglanan Kibris Tirk Kuvvetleri
Alay: tarafindan gerceklestirilmistir. Bugiin adada tamami Kibris Rum
kesiminde olmak tizere 2.000 civarinda Ermeni yasamakta ve etnik
kimliklerini korumak baglaminda biiyiik bir gayret sarf etmektedirler.
Ote yandan gerek KKTC gerekse Tiirkiye Ermenilere yonelik iyi niyet
hareketini her zaman géstermektedir. Bunun son 6rnegi ise 20 Temmuz
1974 Barig Harekati sonrasinda Lefkosanin Turk kesiminde kalan
eski Ermeni taginmazlariyla Melikyan-Ouzounian Ilkokulu ve Sourp
Asdvadzadzin kilisesinin restorasyonlarinin tamamlanmasinin hemen
ardindan tekrar Ermenilere devredilmesidir.



